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° i EN 16615 | Pseudomonas aeruginosa mln(d su eficacia o generar contaminacion cruzada. Cobertura aproximada: 1m2/toallita. No utilice una toallita si estd seca. Solo para uso profesional. Contraindicaciones: No las utilice para una desinfeccidn final de dispositivos
® médicos no invasivos. No estdn bidas para la desinfeccion de la piel. P ion: Utilice guantes de ion. Evite el contacto con la piel, los ojos y la ropa. SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL: Lave con agua

N 16615 Stah Iococcusaureus Osec(c
I | abundante. SI ENTRA EN CONTACTO CON LOS 0J0S: Aclérese con cuidado con agua durante varios minutos. Si se produce irritacion, deje de utilizar el producto. Toxico para las formas de vida acuaticas con efectos duraderos.

SPORICIDAL CLEANING
AND DISINFECTANT

Senza lattice. Istruzioni: Rimuovere il coperchio, tirare via e smalltire (a pellicola, prendere la prima salviettina e infilarla nell'apertura del coperchio del contenitore, riposizionare il coperchio sul contenitore. Erogare la
E OT F, fmm.mp t0 b"tm"] of area. EHSUTQ t.he surf.ace.remams VISIbly wet for the salviettina e aprirla, pulire a superficie con un movimento a S dalla parte superiore alla parte inferiore dell'area. Assicurare che la superficie resti visibilmente bagnata per il tempo di contatto necessario, usare un'altra
\(,\“F CTs/ Q\"Me o\\ L(/@ LGRS EEAOTATEVRURS  gaiyietina se necessario. Lasciare che a superfice asciughi all‘aria. Usare una salvittina per superfiie. Non ritilzzare le salvettine poiché questo potrebbe influenzare eficacia o comportare contaminazione indietta.
< v () 2 air dry Use one Wipe per surface. Do not reuse WIpes as this could im act Copertura Circalm?fsalviettina. Non utilizzare se la salviettina & asciutta. Solo per uso professionale. Controindicazioni: non utilizzare per la disinfezione finale di dispositivi medici invasivi. Non concepite per la disinfezione
the effectiveness or lead to cross-contamination. Coverage Approx. 1m della pelle. Aﬂenziulne: !ndg)ssa!rs;S quanti di protezione. Evitare il contatto °°"l,°°°"h pellee ahitli. IN CASO DI CONTATTO CO# LA E_E:.LE: S;iacqua'r'e cn:jr_l mo:aa acqua; IN b(;ASU I;I CO[N_TAT[TO CONGLI OI_ZICHI: Lavare con aqga
W|pe Do not use if W|pe is dry For Professional Use []nly icgggztg;g:ge[gg l? lcuni minuti. Se si presenta una irritazione, interrompere U'uso. Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. Non disperdere nell'ambiente. Smaltire il contenuto e il contenitore secondo
Contra-Indications: Do not use for terminal disinfection of invasive medical [ NAEIUIRERURTRNEY RCIRIN] a8 i i kil e e 8 £ 5ame ey i Al Jlie n Sani-Cloth® Chlor :cialaiud) (AR)
devices. Not intended for disinfection of skin. u&ﬂ‘!' O fls s J um | we‘\!‘ fﬁ,“ 322' -Llath® Chlor i:?‘ Pl USSL. Af;‘f “‘ﬁﬂ:u" skl L«'A‘iﬁj ] ehslwl‘ oy
::FaHNoSnKl\ales\r’ pr?]tecn'\]/e ?loves fAvmd conc E"\?Etg s skin and cllothln LT ST e S L S R e R S e T R e e R
i el A0Sl U (S o il pTasid i U i Akl aal ) Joasall LAl Ll sy iH 138 oY Adlaall Jalall plasiad 3 las Y
SPORICIDAL, VIRUCIDAL, BACTERICIDAL AND YEASTICIDAL IN 2 MINUTES water for suven vaI;tuthePftlyrplt;NtIT]trf[)ccurs pioiii ﬁggtﬁ:ﬁm'm T e ML_LJ‘F IRt AAY Lw ,ﬁ.ﬁf ) AR Sy Yl i e ey e

ACTIVE INGREDIENTS:
Sodium Hypochlorite...
OTHER INGREDIENTS..

Does not include the weight of the wipe
Approximately 6300 ppm available sodium hypochlorite
Approximately 6000 ppm available chlorine

BLACK PMS 716¢

CONTAINS: 50 Wipes pDI =
200mm x 195mm NEX Medical Antiseptics Srl. Via Per C € 2797

ECH1400 NHS code: VJT 228 (ES) Usos: Las Sani-Cloth® Chlor son unas toallitas esporicidas desechabl y altamente desinf para dispositivos médicos no invasivos; superficies duras no porosas. Estas toallitas no sueltan pelusas y
. . . ; estdn listas para utilizar, y se pueden usar para limpieza y desinfeccion en un mismo producto. Las toallitas Sani- Clothe Chlor pueden utilizarse para una limpieza previa o descontaminacion de dispositivos médicos
Effectlve a galnst: UFI: QUWF-FOPQ-RO05-GDJR antes de su esterilizacion. No contienen atex. Indicaciones: Retire a tapa, despegue y elimine la pelicula envolvente, saque la primera toallita y saquela por la apertura de la tapa del envase, colocando de nuevo dicha tapa

en el envase. Extraiga una toallita y despliéguela, limpie la superficie con un movimiento en S desde la parte inferior hacia la parte superior de dicha superficie. Asegurese de que a superficie permanezca visiblemente
hameda durante el tiempo de contacto necesario, y utilice una toallita adicional en caso necesario. Deje que la superficie se seque al aire. Utilice una toallita por superficie. No reutilice las toallitas, ya que podria afectar a

Test Method (ontact Time

Evite su liberacién al medioambiente.
(FR) Utilisation : les lingettes Sani-Cloth® Chlor sont des lingettes sporicides nettoyantes et jetables a haut niveau de désinfection. Elles sont destinées a étre utilisées avec des dispositifs médicaux non invasifs
et sur des surfaces rigides non poreuses. Véritables tout en un, ces lingettes prétes a l'emploi et peu pelucheuses peuvent servir tant pour le nettoyage que pour la désinfection. Les Sani-Cloth® Chlor peuvent aider
a prénettoyer ou a décontaminer les dispositifs médicaux avant leur stérilisation. Sans latex. Mode d'emploi : retirer le couvercle, décoller et jeter le film ; tirer ensuite la premigre lingette et la faire passer dans
L ARG E WI PE L - Louverture du couvercle de la boite, puis remettre le couvercle sur la boite. Déplier la lingette, essuyer la surface en effectuant un mouvement en S du haut vers le bas de a zone. Veiller a ce que la surface reste humide
Yeast E 5(C 60 sec(c) pendant la durée de contact requise, utiliser une lingette supplémentaire si nécessaire. Laisser la surface sécher a air. Utiliser une lingette par surface. Ne pas réutiliser les lingettes, car cela pourrait nuire a Uefficacité
du produit ou entrainer une contamination croisée. Surface couverte : environ 1 m*/lingette. Si cette lingette est seche, ne pas Uutiliser. Réservé a Uusage des professionnels. Contre-indications: ne pas utiliser pour la
désinfection terminale des dispositifs médicaux invasifs. Ne pas utiliser pour la désinfection de la peau. Attention : porter des gants de protection. Eviter le contact avec les yeux, la peau et les vétements. EN CAS DE
s Jele CONTACT AVEC LA PEAU : laver avec beaucoup d'eau. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a leau pendant plusieurs minutes. En cas d'irritation, ne plus les utiliser. Nocives pour le milieu aquatique
Enveloped Viru avec des effets durables. Ne pas les jeter dans Uenvironnement. Mettre au rebut le contenu et le récipient conformément aux réglementations locales.
(DE) Anwendungen: Sani-Cloth® Chlor sind sporizide, hochwirksame Einweg-Reinigungs-und Desinfektionstiicher fiir nicht-invasive Medizinprodukte; porenfreie harte Oberfléichen. Diese einsatzbereiten, fusselarmen
Tiicher kbnnen zugleich zum Reinigen und Desinfizieren verwendet werden. Sani-Cloth® Chlor lasst sich zum Vorreinigen oder Dekontaminieren von Medizinprodukten vor der Sterilisation verwenden. Latexfrei. Anweisungen:
Deckel abnehmen, die Folie abziehen und entsorgen, das erste Tuch nehmen und durch die Gffnung im Kanisterdeckel stecken, den Deckel wieder am Kanister anbringen. Tuch herausnehmen und 6ffnen, Oberfléche mit
S-artigen Bewegungen von oben nach unten wischen. Sicherstellen, dass die Oberflache wahrend der vorgeschriebenen Kontaktzeit sichtbar nass bleibt, bei Bedarf zusétzliches Tuch verwenden. Oberfléche an der Luft
trocknen assen. Ein Tuch pro Oberflache benutzen. Ticher nicht wederverwenden, da dies die Wirksamkeit beeinrachiigen oder zur Kreuzkontamination fien Kinnte. Verbrauch: ca. 1méfTuch. Istdas Tuch trocken, st von

_ Nutzung abzusehen. Nur fir den professionellen Einsatz. Kontraindikationen: Nicht zur Sc desinfektion invasiver Medizinprodukte verwenden. Nicht zur Hautdesinfekti hen. Achtung: Schutzhandschuhe
& ENliGa 15 ICorifold " = o0 Se(@ tragen. Kontakt mit Augen, Haut und Kleidung vermeiden. BEI HAUTKONTAKT: Mit reichlich Wasser waschen. B[I AIJGENKUNTAKT Mehrere Minuten Lang vorsichtig mit wasser spillen. Sullte Relzung auftreten, mit der Nutzung
Clean Condtions (c) Dity Conditions (d) aufhiren. Schadlich fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung. Jegliches Gelangen in die Umwelt verhindern. Inhalt und Behélter in Entsp g mit lokalen
Uses: Sani-Cloth® Chlor are sporicidal, high level disinfection, disposable (NL) Gebruik: Sani-Cloth® Chlor zijn sporii reinigings- en desil jes voor eenmalig gebruik voor niet-invasieve medische hulpmlddelen niet-poreuze harde nppervlakken Deze gebruiksklare,
cleaning and disinfection wipes for non-invasive medical devices: non-porous pluisarme doekjes kunnen worden gebruikt om met één product te reinigen en te desinfecteren. Sani-Cloth® Chlor kan worden gebruikt om medische hulpmiddelen voorafgaand aan sterilisatie te reinigen of te ontsmetten.
g p A 5 D p Latexvrij. Gebruiksinstructies: Verwijder het deksel, verwijder en gooi de beschermfolie weg, neem het eerste doekje en haal het door de opening in het deksel van de houder en plaats het deksel terug op de houder. Verwijder
hard surfaces. These ready to use, lowgmmg wipes can be used to clean het doekje en voun het open, veeq het appervakineen S-beweging van boven naar beneden schoon. Zorg ervoor dat het oppervlakzichthaar nat bt gecurende de verelste contactd, gebruik indien nodig een extra doeke.
and disinfect in one pl‘OdUCt. Sani-Cloth® Chlor can be used to pre-clean or Laat het oppervlak aan de lucht drogen. Gebruik één doekje per oppervlak. Gebruik de doekjes niet opnieuw, omdat dit de kan of tot kruish kan leiden. Dekking circa 1m?/doekje. Niet
decontaminate medical devices prior to sterilization. Latex free. gebruiken als het doekje droog is. Alleen voor professioneel gebruik. Contra-indicaties: niet gebruiken voor einddesinfectie van invasieve medische hulpmiddelen. Niet bedoeld voor desinfectie van de huid. Waarschuwing:
c q 5 p q - g Draag beschermende handschoenen. Vermijd contact met ogen, huid en kleding. BIJ CONTACT MET DE HUID: Met veel water wassen. BIJ CONTACT MET DE OGEN: Gedurende enkele minuten voorzichtig met water spoelen. Bij
Directions: Remove lid, peel away and dISElOSE of the film, take the first iritatie et gebruik staken. Schadelijk voor waterleven met langdurige gevolgen. Voorkom lozing in het milieu. Inhoud en verpakking in overeenstemming met plaatselijke voorschriften weggooien.
WIpE and thread it through the openlng in the canister lld replace the lid (IT) Usi: Le salvigttine Sani-Cloth® Chlor sono salviettine sporicide, disinfettanti e detergenti usa e getta di alto livello, che non lasciano residui, per dispositivi medici non invasivi; superficie dure non porose. Queste
back onto the canister. Dispense wipe and open, wipe surface in S-motion salviettine pronte all'uso, che non Lasciano residui, possono essare usate per pulire e disinfettare. Le Sani-Cloth® Chlor possono essere utilizzate come pre-pulizia o decontaminazione dei dispositivi medici prima di sterilizzarli.

Non-enveloped Viru
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(PL) Zastosowania: Sani-Cloth® Chlor to sporobdicze, jednorazowe chusteczki do dezynfekci wysokiego stopnia, przeznaczone do czyszczenia
23°C i dezynfekcji nieinwazyjnych wyrobdw medycznych; nieporowatych twardych powierzchni. Te gotowe do uzycia, mato strzepiace sie chusteczki
mozna stosowac do czyszczenia i dezynfekcji jako jeden produkt. Sani-Cloth® Chlor mozna stosowac do wstepnego czyszczenia lub odkazania
wyrobow medycznych przed sterylizacja. Nie zawieraja lateksu. Wskazowki: zdjac pokrywke, oderwat i wyrzucic folie, wziac pierwsza chusteczke
i przeciagnac ja przez otwar w pokrywie pojemnika, zatozy¢ pokrywke z powrotem na pojemnik. Wijac chusteczke i roztozy¢, przetrze¢ powierzchnie 45 X 3 5 mm
LABEL & FILM U K ruchem w ksztatcie litery S od gdry do dotu danego obszaru. Upewnic sie, e powierzchnia pozostaje widocznie wilgotna przez wymagany czas
kontaktu; w razie potrzeby uzy¢ dodatkowej chusteczki. Pozostawic powierzchnie do wyschnigcia na powietrzu. Uzyc jednej chusteczki na kazda

° PDI Ltd. Pywell Road, Willowbrook East Ind Est, Corby, NN17 5XJ, UK A powierzchnie. Nie uzywac chusteczek ponownie, poniewaz mate to miec wptyw na skutecznost lub prowadic do zaniecayszczenia kizyiowego.
+ +44 (0) 8081697 945  E: contact@pdi-emea.com W: pdi-intl.com Wydajnost: akoto Tm/chustecake. Nie uiywat, sl chusteczka jest sucha, Wykacznie do uzytku profesjonalnego. Przeciwwskazania: nie
stosowac do kocowej dezynfekeji inwazyjnych wyrohow medycznych. Wyrdb nie jest przeznaczony do dezynfekcji skory. Przestroga: nosic VA R N | S H F R E E A R E A
rekawice ochronne. Unikac kontaktu z oczami, skora i odzieza. W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: umyc duza iloscia wody. W PRZYPADKU
DOSTANIA SIE DO OCZU: ostroznie ptukac woda przez kilka minut. W przypadku wystapienia podraznienia zaprzestac stosowania. Dziata szkodliwie
na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki. Unikac uwolnienia do $rodowiska. Zawartosc i pojemnik usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.

aquatic life with long lasting effects. Avoid release to the environment.  [EERwRR ﬁi‘;‘fj“‘i;ﬂ\ Pﬁ?‘;’:ﬁ“gﬁ'ffﬁ"

...00.63% Dispose of contents and container in accordance with local regulations.
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HINGE AREA

(S1) Uporaba: Sani-Cloth® Chlor so sporicidal dezinfekcijske krpice za enkratno uporabo, za istenje in invazivni na visoki ravni. N jene so za trde, povrsine. Te krpice brez kosmov so pripravijene za ¢istenje in dezinfekcij izdelka. Sani-Cloth® Chlor lahkuunurab\te tudi za Ciscenje ali razkuzevanje medicinskih pripomotkov pred sterilizacijo. Brez lateksa. Navodilo: Odprite pokruh
olupite in zavrzite zasEitno folijo, ter izvlecite prvo krpu:n skozi odprtino na pokrovu posode, nato pa pokrov panovno zaprite. Krpico spustite in razprite, nato pa povisino obnsnezglblvnbUklcrkeSud vrha do dna. Pazite, da povrSina ostane vidno viaZna ves Cas stika, po potrebi uporabite Se eno krpico. Pustite, da se povrSina posusi na zvaku. Uporabite samo eng krpico za posamezno povrsino. Krp\ce ne uporahne ponovno, saj se s tem izgubi ucinkovitost
inLahko pride do navzkrizne okuzbe. Pokriva priblizno 1m¥fkrpico. NE uporabljajte, ce je krpica suha. Samo za strokovno uporabo. Kontraindikacije: ne uporabljajte za kontno razkui invazivnih Niso namenjene za razkuzevanje koze. Opozorila: Nosite zasitne rokavice. lzogibate se stika z o£mi, kozo in obleko.V PRIMERU STIKA § KOZ0: Sperite Zobilno kolitino vode. CE PRIDE V OCI: Previdno spirajte z vodo ve minut. Ce pride do
drazenja, krpice prenehajte uporabljati. Skodljivo za vodno zivijenje, 2 dolgotrajnimi posledicami. lzogibajte se spustanju v okolje. (Odstranite vsebino in posodo v skladu z lokalnimi pravili. (PT) Utilizacges: Sani-Clothe Chlor sdo toalhitas de limpeza e de elevado nivel de desinfecao, esporicidas, descartaveis, para dispositivos médicos nao invasivos; superficies duras nao porosas. Estas toalhitas prontas a utilizar e sem fibras podem ser utilizadas para
impar e desinfetar num tnico produto. Sani-Cloth® Chlor podem ser usadas para a pré-limpeza ou descontaminacdo de dispositivos médicos antes da esterilizacdo. Sem Latex.Instrucdes: Removeralampa descolar e eliminar a pelicula, retirar a primeira toalhita e passd-la pela abertura na tampa do recipiente; colocar novamente a tampa no recipiente. Dispensar a toalhita e abrir, limpar a superficie com movimentos de S desde a parte superior até @
parte inferior da area. Assegurar que a superficie se mantém visivelmente humida durante o tempo de contacto necessario, utilizar uma toalhita adicional, se necessario. Dmxarasupemne secar ao ar. Utilizar uma toalhita por superficie. Nao reutilizar as toalhitas, pois isso pode afetar a eficacia ou levar a contaminago cruzada. Cobertura aprox. 1 m*ftoalhita. Nao utilizar se a toalhita estiver seca. Apenas para Uso Profissional. Cantramdlcacnes nao
utilizar para desinfecao terminal de dispositivos médicos invasivos. Nao se destina a desinfecao da pele. Atencao: Usar luvas de protecdo. Evitar o contacto com os olhos, a pele e com o vestudrio. EM CASO DE CONTACTO CUTANEO: Lavar com dgua abundante; EM CASO DE CONTACTO COM 0S OLHOS: Enxaguarculdadusamentecumagua durante varios minutos. Suspender a utilizacao em caso de irritacao. Nocivo para os org: aticos com eft

Evitar a libertagao paraoamblente Eliminar o conteido e o recipiente de acordo com os regulamenlus locais. (LV) Pielietojums: Sani-Cloth® Chlor ir sporicidas, augsta imena dezinfekcijas, vienreizlietojamas tiriSanas un dezinfekcijas salvetes, kas paredzetas neinvazivam medicinas iericém un neporainam, cietam virsmam. Sis lietoSanai gatavas salvetes ar zemu plaksnu limeni var izmantot apvienotai tiriSanai un deszekcua\ Sani-Cloth® Chlor var
izmantot medicinisko iericu iepriekSejai tiriSanai vai dezinfekcijai pirms sterilizacijas. Nesatur lateksu. Noradtjumi: Nonemiet vacinu, nonemiet un izmetiet plévi, panemiet pirmo salveti un izvelciet to caur tvertnes vacina atveri, uzlieciet vacinu atpakal uz tvertnes. Panemiet salveti un atveriet to, noslaukiet virsmu ar “S” veida kustibam no augsas uz eju. Partiecinieties, ka virsma paliek redzami mitra vajadzigo saskares aiku, vajadzibas gadijuma izmantojiet
papildu salveti. Laujiet virsmai nozit. Vlenal virsmai izmantojiet vienu salveti. Nelietojiet salvetes atkartoti, jo tas var ietekmét efektivitati vai izvaisit piesarnojuma pamesanu. Patérins - aptuveni mZfviena salvete. Nelietot, ja salvete ir sausa. Tikai profesionalai lieto3anai. Kontrindikacijas: nelietot invazivu medicinas ericu terminalajai dezinfekcijai. Nav paredzets adas dezinfekcijai. Piesardzibas pasakumi: Valkajiet aizsargcimdus. lzvairieties no
saskares ar acim, adu un apgerbu. JANOKLUST UZ ADAS: mazgajiet ar ielu udens daudzumu. JA NOKLUST ACIS: Uzmarnigi skalojiet ar ideni vairakas minites. Ja rodas kairingjums, partrauciet lieto3anu. Kaitigs udens organismiem, ar lgstoSu iedarbibu. lzvaireties no izplides vide. lznicinet saturu un konteineru saskan ar vietgjiem noteikumiem. (FI] Kayttd: Sani-Cloth® Chlor -Giinat ovat it tuhoavia on sporisidisia, tehokkaasti desinfioiva, kertakyttaisi puhdistus- ja
desinfiointipyyhkeiti ei-invasiivisille Gakinnallisille Laiteille ja ei-huokoisille koville pinnoille. Naita kayttovalmiita ja vihin nukkaavia pyyhkeiti voidaan kiytti yhden tuotteen puhdistukseen ja desinfiointiin. Sani-Cloth® Chlor -Liinoja voidaan Kiyttia iakinnallisten laitteiden esipuhdistukseen tai puhmstukseen ennen sterilointia. Lateksiton. Ohjeet: Poista kansi, irrota ja havita kalvo. Ota ensimmainen pyyhe ja veda se séilion kannen aukon l&pi.
Aseta siilidn kansi takasin paikalleen. Poista liina pakkauksesta ja avaa se. Pyyhi pinta S-kirjaimen muotoisella likkeellé alueen ylhalta alaspéin. Varmista, ettd pinta pysyy nakyvisti kosteana vaaditun kosketusajan. Kayté tarvittagssa yliméréistd liinaa. Anna pinnan kuivua. Kaytd yhtd pyyhettd pintaa kohti. Al kiyta pyyhkeité uudelleen, koska se voi vaikuttaa niiden tehokkuuteen tai johtaa ristikontaminaatioon. Peittévyys: noin Tm?/ pyyhe. AU kiyts,
jos liina on kuiva. Vain ammattikyttGin. Vasta-aiheet: AL kyté invasilvisten akinnéllisten laitteiden lopulliseen desinfiointiin. Tuotetta ei ole tarkoitettu ihon desinfiointiin. Varoitus: Kayta suojakasineita. Valtd kontaktia silmien, ihon ja vaatteiden kanssa. JOS KEMIKAALIAJUUTUU\HOLLE Pese runsaalla vedella. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellé useita minuutteja. Jos drsytystd ilmenee, lopeta kaytts. Haitallista vesielidile,
pitkéaikaisia haittavaikutuksia. Tuotteen pastamista ympéristadn on valtettava. Havita sisaltd ja sailid p ysten mukaisesti. (NO) Br ader: Sani-Cloth® Chlor er  sporicide rengjorings- og desinfeksjonsservietter tilikke-invasivt medisinsk utstyr for desinfeksjon pa hayt niva - ikke-porose harde overflater. Disse bruksklare serviettene loer lite og kan brukes il & rengjare og desinfisere - alt  ett produkt. Sani-Cloth® Chlor kan
brukes il @ rengjare eller dekontaminere medisinsk utstyr for sterilisering. Lateksfri. Bruksanvisning: Fjem lokket, trekk av og kast filmen, ta den farste servietten o%tre den gjennom apningen pa beholderens lokk, og sett lokket tilbake pa beholderen. Ta ut en serviett, apne den og tark over overflaten med S-bevegelser fra topp til bunn. Serg for at overflaten forblir synlig vati den nadvendige kontakttiden, og bruk en ekstra serviett ved behov. La
overflaten lufttarke. Bruk én serviett per overflate. Ikke gjenbruk servietter, siden dette kan pavirke iteten eller fore til kr inering. Dekning omtr. Tm fserviett. Ikke bruk dersom servietten er tarr. Kun til profesjonell bruk. Kontraindikasjoner: Ma ikke brukes til terminal desinfeksjon av invasivt medisinsk utstyr. ke beregnet pa desinfeksj av hud. Forsiktig: Bruk Unnga kontakt med gyne, hud og klzer. VED HUDKONTAKT:
Vask med rikelige mengder vann. VED OYEKONTAKT: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Stans bruken dersom det oppstar iritasjon. Skadelig med Langti for i Unnga utslipp i miljget. Avhend innholdet og beholderen i henhold til lokale regler. (DK) Anvendelser: Sani-Cloth® Chlor er vietter med hj desi il renggring og desinfektion af ikke-invasivt medicinsk udstyr og ikke-porase harde
overflader. Disse brugsklare, lavtfnuggende vadservietter renggr og desinficerer i ét produkt. Sani-Cloth® Chlor kan bruges til forrengaring eller dekontaminering af medicinsk udstyr for sterilisering. Latexfri. Brugsanvisning: Fiern Laget, treek filmen af og kasseér den, tag den fﬂrslevadservwelog treek den gennem ahnmgenlheholderens lag, set laget pa beholderen igen. Tag en vadserviet, og tar overfladen af i en S-beveegelse oppefra og ned over omradet.
Sarg for, at overfladen forbliver synligt vad i den nadvendige kontakttid, brug en ekstra vadserviet, hvis det er nadvendigt. Lad overfladen lufttarre. Brug en serviet pr. overflade. Genbrug ikke vadservietter, da dette kan pavirke iviteten eller fore til kr inering. Deekning ca. 1mZ/védserviet. Ma ikke anvendes, hvis v ertor. Kuntilp brug. ioner: Brug ikke produktet til endelig desinfektion af invasivt medicinsk
udstyr. Ikke beregnet til desinfektion af huden. Forsigtig: Beer beskyttelseshandsker. Undga at produktet kommer i kontakt med gjne, hud og taj. VED KONTAKT MED HUDEN: Vask med rigeligt sa&be og vand. VED KUNTAKT MED JINENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Hvis der opstr iritation, skal brugen stoppes. Skadelig for vandlevende organismer, med langvangevuknmger Undga udledning i miljaet. Bortskaf indhold og beholder i henhold til lokale regler.
(MY) Kegunaan: Tisu pengelap Sani-Cloth® Chlor ialah tisu pengelap dan disinfektan berkualiti tinggi yang boleh spora untuk ihkan dan peranti perubatan tak invasif; permukaan keras tidak menyerap. Tisu pengelap semua dalam satu yang kurang lin ini sedia digunakan untuk membersihkan dan menyahkuman. Sani-Cloth® Chlor boleh digunakan untuk membersihkan atau menyahcemar peranti perubatan sebelum
proses pensterilan. Tidak mengandungi lateks. Arahan: Buka penutup, tanggalkan dan buang saput, ambil tisu yang pertama dan alukan pada bukaan penutup kanister, kemudian pasangkan semula penutup kanister. Ambil dan buka tisu pengelap, ap permukaan dalam gerakan berbentuk S dari bahagian atas ke bahagian bawah permukaan. Pastikan permukaan kelihatan basah bagi tempoh masa sentuhan yang diperlukan. Gunakan tisu pengelap tambahan
Jjika perlu. Biarkan permukaan kering sendiri. Gunakan sehelai tisu pengelap untuk satu permukaan. Jangan gunakan semula tisu pengelap kerana kesannya akan berkurang atau boleh berlaku kontaminasi silang. Luas permukaan liputan ialah kira-kira 1m? bagi setiap tisu pengelap. Jangan gunakan jika tisu pengelap sudah kering. Untuk Kegunaan Profesional Sahaja. Kontraindikasi: Jangan gunakan untuk menyahjangkit terminal peranti perubatan invasif.
Bukan untuk menyahjangkit kulit. Amaran: Pakai sarung tangan pelindung. Elakkan terkena mata, kulit dan pakaian. JIKA TERKENA KULIT: Bilas dengan air yang banyak. JIKA TERKENA MATA: Siram berhatihati dengan air selama beberapa minit. Jika kerengsaan berlaku, hentikan penggunaan. Memudaratkan hidupan akua dengan kesan kekal. Elakkan pelepasan ke alam sekitar. Lupuskan kandungan dan bekas menurut peraturan setempat. (1S)
Notkun: Sani-Cloth® klor er sporadrepandi, sétthreinsun 4 hdu stigi, einnota hreinsi- og sotthreinsiburrkur fyrir lekningatzeki sem ekki eru ifarandi; harda fleti sem ekki eru gropnir. Med pessum purrkum er haegt ad nota eina vru til ad prifa og sdtthreinsa. bér eru tilbinar til notkunar o dreifa sér ekki. SuperSani-Cloth® er heegt ad nota tl ad forhreinsa eda afmenga ekningateeki fyrir daudhreinsun. Latexfritt. Leidbeiningar: Fiarlegdu loki flettu af
0g losadu filmuna, taktu fyrstu purrkuna og preeddu hana f gegnum opid & hylkislokinu, settu lokid aftur  hylkid. Nadu fpurrku og opnadu, purrkadu yfirbord med S-hreyfingu byrjadu efst og feerdu big nidur & svaedinu. Gakktu dr skugga um ad yfirbordid sé synilega blautt  naudsynlegan snertitima, notadu vigbotarhurrku ef parf krefur. Latid firbordid loftborna. Notid eina burrku a hvern flgt. Ekki endurnjta purrkur bar sem had gzeti haft ahrif  virkn eda leitt
til vixtmengunar. bekir U.p.b. Tm?/burrku. Notid ekki ef purrka er purr. Eingangu til nota i atvinnuskyni. Frabendingar: Notid ekki til sétthreinsunar & jum. Ekki tlad il sotthreinsunar & hud. Vardd: Notid hlifdarhanska. Fordist snertingu vid hid, augu o fatnad. VID HUBSNERTINGU: Skoladu med nqu vatni. EF SNERTING VERDUR VID AUGU: Hreinsist varlega med vatni  nokkrar minditur. Ef erting kemur fram skal hextta notkun. Hefur
langvarandi skadleg ahrif & vatnslif. Fordist losun i umhverfid. Fargadu ilati i samreemi vid stadbundnar reglugerdir. (SK) Pouitie: Sani-Cloth® Chlor st sporicidne, vysokoutinne dezinfek¢ne, jednorazové Cistiace a dezinfekcné utierky na neinvazivne zdravotnicke pomdcky; neporézne tvrdé povrchy. Tieto utierky pripravené na pnuzmeanepuﬁ‘ajl’me viakna mozno pouit na istenie a dezinfekciu v jednom vyrobku. Sani-Cloth® Chlor mozno pouit na predbezné
Cistenie alebo dekontaminaciu zdravotnickych pomécok pred steril u. Neobsahuji latex.Navod na pouitie: Odstrafite vrchnak, odlepte a zlikvidujte foliu, vyberte prvi utierku a prevlecte ju cez otvor vo vrchndku nadobky, nasadte vrchnak spt na nddobku. Vytiahnite utierku a roztvorte ju, utrite povrch pohybom pripominajdcom pismeno $ zhora nadol. Dbajte na to, aby povrch zostal viditelne mokry pocas pozadovaného casu kontaktu, v pripade potreby
poufite dalSiu utierku. Nechajte povrch vyschnit na vzduchu. Pouite jednu utierku na jeden povrch. NepouZivajte utierky opakovane, pretoze by to mohlo ovplyvnit ucinnost alebo viest ku krizovej kontamincii. Pokrytie: Priblizne 1 m¥/utierka. Ak je utierka suchd, Zivajte ju. Len na ionalne pouitie. indikacie: Zivajte na termindlnu dezinfekciu invazivnych zdravotnickych pomacok. Vyrobok nie je uréeny na dezinfekciu pokozky.
Upozornenie: Pouzivajte ochranné rukavice. Zabréte kontaktu s ocami, pokozkou a odevom. PRI KONTAKTE § POKOZKOU: Umyte velkym mnazstvom vody. PO ZASIAKNUTI OCI: Niekolko mindt opatrne oplachujte vodou. Ak ddjde k podrdzdeniu, prestaite ihned's pouzivanim. Skodlivy pre vodné organizmy s dlhodobymi dCinkami. Zabrafite uvolneniu do Zivotného prostredia. Obsah a nadobu ztikvidute v sulade s miestnymi predpismi. (CZ] Pouiiti: Sani-Cloth®
Chlor jsou sporicidni, vysoce ucinné dezinfekcni jednordzové Cistici ubrousky pro neinvazivi zdravotnicke prostiedky; neporézni pevné povrchy. Tyto vihtené ubrousky pripravené k pouiti s nizkou mirou zanechavni vidken je mozne pouit k CiSteni a dezinfekci v jediném vyrobku. Sani-Cloth® Chlor je mozné pouit k predbéznému isténi nebo dekontaminaci zdravotnickjch prostiedki pred sterilizaci. Neobsahuje latex. Pokyny: Sundejte viko, lepte a
likvidujte, vytahnéte prvmuhrnusekaprnvleknete ej otvorem ve viku nddobky, viko nasadte zpt na nadobku. Vytéhnéte ubrousek a rozeviete jej, povrch otirejte esovitym pohybem shora dold. Ujistéte se, Ze povrch zistane viditelné mokry po poZadovanou dobu kontaktu, v pripade potreby pouzijte dalsi ubrousek. Povrch nechte volné uschnout. Na jeden povrch pouZijte jeden ubrousek. Ubrousky nepouzivejte opakovang, protoze by to mohlo ovlivnit ucmnnst
nebo vést ke kiiZové kontaminaci. Pokryti: cca 1 m?fubrousek. Pokud je ubrousek suchy, nepouzivejte jej. Pouze pro profesiondlni pouit. iivejte k zavérecné dezinfekei invazivnich zdravotnickych prostfedkd. Neni urceno k dezinfekci kize. Varovani: Noste ochranné rukavice. Vyhnéte se kontaktu s ocima, pokozkou a odévem. VPRIPADE ZASAZENI POKOZKY: Oplachujte velkym mnoZstvim vody. V PRIPADE ZASAZENI OCI: Opatrné nékolik
minut oplachujte vodou. Pokud dnjdekpndrazdem prestaiite pripravek pouzivat. Skodlivy pro vodni orgamsmysdlouhnduhyml (icinky. Zabraiite umkudnuvntmhopmstredl Obsah a nadobu zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy. (SE) Anvéndningsomraden: Sani-Cloth® Chlor & spordddande och higniva-desinficerande engdngsservetter fir rengdring och desinfektion av icke-invasiva medicintekni produkter och icke-porisa harda ytor. Dessa lagluddande
vitservetter som ar redo att anvandas direkt later dig rengira och desinficera med en och samma produkt. Sani-Cloth® Chlor kan anvandas for rengdring eller dekontaminering av medicintekniska produkter fore sterilisering. Latexfri. Instruktioner: Ta bort locket, dra bort och kassera filmen, ta den firsta servetten och trd den genom Gppningen i behallarens lock, satt tillbaka locket pa behallaren. Ta en vatservett och torka av ytan i en S-rrelse uppnran
och ner Gver omradet. Se till att ytan forblir synligt vat under den kontakttid som krévs. Anvind en extra vatservett vid behov. Lét ytan Lufttorka. Anvind en vtservett per yta. Ateranvind inte vatservetter eftersom detta kan paverka viteten eller leda till inering. Tackning ca 1m?fvtservett. Anvand inte om vatservetten dr torr. Endast fir professionell anvandning. Kontraindikationer: Anvand inte fir terminal desinfektion av icke-invasiva
medicintekniska produkter. Ej avsedd for desinficering av hud. Varning: Anvand skyddshandskar. Undvik kontakt med dgon, hud och klader. VID HUDKONTAKT: Tvéitta med mycket vatten. VID KONTAKT MED (GONEN: Skalj forsiktigt i flera minuter. Avbryt anvandandet om irritation uppstar. Skadliga angti for i Undvik utslapp till miljdn. Kassera mnehauet och behallarenlentlghet med lokala foreskrifter.
(GR) Xphoeig: Ta pavitkikia Sani-Cloth® Chlor eivat anopoxkrva pavihakta kaBapiapod kat anohdyiavang uynho entnédou, piag ¥ponc, yLa un enepBaTLKEG LOTPLKEC OUOKEUEG Ka jin nop@dei oKApE empavetes. Eivat pavithakia nou Bev agivouv xvoudL kat pnopodv va xpnotyonounBodv aneuBeiac yua ov kaBapiopd Kat Tnv anoAdyavan evog npoidvrog. Ta Sani-Cloth® Chlor pnopod va ya KaBaptopo A anopd TV
OUTKEUQY Npw and Tnv anoorelpuwon. Xawpic Aarée, 08nyiec: Agatpéate o kandk, TpaBnEre kat anoppiye m pepBpdvn, Byahre To npato pavitAGKL Kat nepdate To PEaa and To Gvowyua 1o Kandkt Tou Soxetou. Irn ouvxeta TonoBefiore Eav To Kanak oto Boxeio. TpaBAgTe éva povihGK kat uvarzzm KaBapiore v enupdvela e Kivnon S and névaw npo Ta Karw. BeBawBeire 7L enipdveta napapéver eppavig uyph yia An T anawrodpevn dudpketa enapi
Kat xpnotonouiore enuhéov avitkdk. egdoov xpetaatel. Agriore TV entpavela vo oTeyvaoeL, Xpnoyonoteire eva pavitkdkt ava enupdveta. Mnv enavaxpnotonoteire Ta aviihdkia kaBig evaexerat va petwBei n anoreheayianikdrnd Toug f va enéABet Buaotaupodpevn pokuvan. Kakuyn nepinou Tm /uum)\um Mnv To xpnoyonotigere edv Exet oTeyvidoeL. AnokhetoTika yua enayyeNyani xphion. AvievBei€eLs: unv 1o xpnoyonoteire yua v opuoiki anohdpavon
EneyBaTKGY WTpLKGY 0UaKeu@v. Aev npoopizoviat yuo anohpavan Tou Bpparog. Mpogoxi: Gopare yévria npootaaiac. Anogiyere Tnv enapi i 10 pana, 0 ﬁspuu KatTo pouxa. EAN EPBOYN ZE EMAOH ME T0 AEPMA: Isn)\uvm e dpBovo vepo. EAN EPBOYN 1E ENAQH ME TA MATIA: Tenhivere kahd pe vepo ya pepuka Aenrd. Ze nepintwon epeBiayiod oraparaare T xpnan. BAaBepd ywa v uﬁpuﬂw wn je uqunxpuvtscnnpsvcpvmc Mnv 1o anoppintere oTo

nepiBahov. Anoppinrere 1o neptexdpevo Tou Goxeiou uuuqlmvu e TOUG TOMKOUG KOVOVOUG. (EE) Kasutamine: Sani-Cloth® Chlor on sporitsiidne, korge kasutatav puhastus- ja e kovadele pindadele. Neid kasutusvalmisvaheste ebemetega lappe saab kasutada ks. Sani-Cloth® Chlor'i saab
kasutada medi dmete enne sterili Vi ks. Lateksivaba. ised: Eemaldage kaas, eemaldage Ja karvaldage kile, vatke valja esimene lapp ja keerake see Lahl pakendl kaane avause, paigaldage kaas tagasi. Tehke lapp lahti, pihkige pinda S-liigutusega ilevalt alla. Veenduge, et pind jdéb nautava kokkupuuteaja jooksul ndhtavalt marjaks, vajadusel kasutage talendavat piihkimislappi. Laske pinnal 8hu kdes kuivada.
Kasutage thte lappi pinna kohta. Arge kasutage (appe uuesti, kuna see vaib mdjutada nende t3husust vai pahjustada ristsaastumist. Kasutusala umbes 1 m?lapp. Arge kasutage, kui lapp on kuiv. Ainult p mitte kasutada (aplikuks desinfek iks. Ei ole ette nahtud naha desinfitseerimiseks. Ettevaatust: Kandke kaitsekindaid. Vatige kokkupuudet silmade, naha ja rietusega. Nahale

sattumisel: peske rohke veega. Silma sattumisel: Loputage ettevaatlikult mdned minutid veega. Arrituse tekkimisel katkestage kasutamine. Kahjulik vee-elustikute, millel on pikaajaline moju. Valtida keskkonda sattumist. Sisu ja konteiner tuleb karvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele. (HR) Primjena: Sani-Cloth® Chlor su sporicidne jednokratne maramice za ciscenje i dezinfekciju neinvazivnih medicinskin uredaja i neporoznih tvrdih povisina, visoke razine dezinfekcie.
Spremno za uporabu i bez tragova dlacica, moze se koristiti u jednom koraku za ciscenje i dezinfekciju. Sani-Cloth® Chlor moze se koristiti za prethodno iscenje ili dekontaminaciju medicinskih uredaja prije sterilizacije. Bez lateksa. Upute: Skinite poklopac, odlijepite i bacite film, uzmite prvu maramicu f provucite je kroz otvor na poklopcu spremnika, vratite poklopac natrag na spremnik. lzvucite maramicu i otvorite ju, obriSite povrsinu pokretom u obliku slova S od vrha
prema dnu povrSine. Uvjerite se da povrsina ostane vidljivo viazna tijekom potrebnog vremena kontakta, a ako je potrebno upotrijebite dodatnu maramicu. Ostavite da se povrSina osusi na zraku. Koristite jednu maramicu po povrsini. Nemojte koristiti maramice za vise povrsina, jer bi to moglo utjecati na ucinkovitost ili dovesti do unakrsne kontaminacije. Pokrivenost: priblizno 1 m¢/maramica. Nemojte koristiti ako je maramica suha. Samo za profesionalnu upotrebu.
Kontraindikacije: Nemojte koristiti za terminalnu dezinfekciju invazivnih medicinskih uredaja. Nije namijenjen za dezinfekciju koze. Oprez: Nosite zastitne rukavice. zbjegavajte kontakt s otima, koiom i odjecom. U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: Isprati s puno vode. AKO DOSPE U OCI: Oprezno spirati vodom tekom nekoliko minuta. Ako se pojavi rtacija, prekinite s upotrebom. Stetno za vodene organizme s dugotrajnim ucinkom. Izbjegavati odlaganje u okolis. Odlozite sadrzaj
i spremnik u skladu s lokalnim. (LT) Naudojimas: Sani-Cloth® Chlor yra sporicidine, auksto lygio dezinfekavimo, vienkartinio naudojimo valymo i dezinfekavimo servetele, skirta neinvaziniams medicinos prietaisams ir neporingiems Kietiems pavirsiams. Sios mazai pukuojancios, paruostos naudoti servetélés gali bt naudojamos kombinuotam valymui ir dezinfekciai. Sani-Cloth® Chlor gali bt naudojamas medicinos prietaisy iSankstiniam valymui arba dezinfekcijai ki sterilzavimo.
Sudétyje néra latekso. Nurodymai: Nuimkite dangtelj, nuimkite i iSmeskite plévele, paimkite pirma servetéle ir iStraukite ja per anga, esancia skardinés dangtelyje, uzdékite dangtelj atgal ant skardines. Paimkite servetele ir atidarykite ja, nuvalykite pa 8" judesiu i virsaus j apaCia, sitikinkite, kad pavirSius iliks matomai drégnas reikiama salycio laika, jei reikia, naudokite papildoma servetele. Leiskite pavirSiui iSdziati. Kiekvienam pavirSiui naudokite
vien servetéle. Nenaudokite serveteliy pakartotinai, nes tai gal turét jtakos veiksmingumui arba sukelt kryzminj uitersima. Sanaudos - maidaug Tm?fvienai servetelei. Nenaudokite, jei servetélé yra sausa. Tik profesionaliam naudojimu. nenaudoti galutiniam invai edicinos prietaisy dezinfekavimui. Neskirtas odos dezinfekcijai. és: Mivékite ines pirstines. Vengti patekimo j akis, ant odos ir drabuziy.
PATEKUS ANT 0DOS: nuplauti dideliu kiekiu vandens. PATEKUS | AKIS: Atsargiai skalaukite vandeniu kelias minutes. Nutraukite naudopma jeiatsiranda dirginimas. Kenksmingas vandens organizmams, sukelia \tgata\kl poveikj. Vengti patekimo j aplinka. Turinj ir talpykla iSmeskite pagalwelmes taisykles. (HU) Felhasznalasok: A Sani-Cloth® Chlor spori , magas szintfertGtlenit hatdsu, eldobhato tiszttd és fertGtlenitd kendgk nem invaziv orvosi estkGzokhoz;
nem pordzus kemény feliletekhez. Ezek a alatra kész, alacsony szdszoside Gk egy termekben tisztitanak és ferttlenitenek. A Sani-Cloth® Chlor az orvosi eszkizok sterilizalas elGtti eldtisztitasdra vagy fertdtlenitésére hasznalhato. Latexmentes. Hasznalati tmutato: Vegye le a fedelet, hizza le és dobja el a foliat, vegye ki az els Iorlukendol és vezesse dt a tartly fedelén (éva nyildson, majd helyezze wsszaafedelelatarlalyrf Vegye kia
tarlékenddt és nyissa ki, majd tordlje &t a feliletet S-alakd mozgassala\erutet\etemot az aljéig. Gydzaidjin meg réla, hogy a felilet lthatdan nedves marad az eldirt érintkezési idd alatt, szikség esetén haszndljon tovabbi torigkendst. Hagyja a feliletet evegin megszaradni. Feliletenkgnt ey torl6kendat haszndljon. Ne haszndlja tjra a torldkenddket, mivel ez a a agot va éshez vezethet. Lefedettség: kb. 1 m*/tirlokendd.
Ne hasznalja, ha a torlokendd kiszaradt. Kizérolag szakmai hasznalatra. Ellenjavallatok: ne hasznalja invaziv orvosi eszkbzok végsd fert6tlenitésére. Nem a bor fertétlenitésére szolgal. Vigyazat: Viseljen védokesztyit. A termék szembe, borre, vagy ruhdzatra keriiléset keriljik! HA BORRE KERUL: Lemosas b6 vizzel. SZEMBE KERULES ESETEN: Ovatosan dbiogesse vizzel néhany percig. Ha irritécid lép fel, hagyja abba a hasznalatét. Artalmas avii elowlagra hosszan
tart6 krosoddst okoz. Keriilni kell a kinyezetbe valg kijutésat. A tartalmat és a tartalyt a helyi eldirdsoknak megfelelden. (BG) Npunoxenns: Sani-Cloth® Chlor ca BHCOKO (eKuMpaLL MOKDH KbpK 33 ynoTpeta 3a nNo4MCTBaHe U fiE3HHEKUMA Ha HEHHBA3WBHH MELWIIMHCKN H3LEHS; HENopecTH TBbPIH NBbPXHOCTH. TeaH roToBH 3a ynoTpEOa Kbpni ¢ HHCKO ChbPXEHHE Ha BNACKHKM MoraT 3 6bjjar anonagakH 3a N04HCTBaKe
¥t fie3ukQexuma Ha e npoaykr. Sani-Cloth® Chlor Morat pa 6bat uanonasau 3a NOYHCTBAHE HIH ] Ha MELMUMKCKH H3AENHA Npeay cTepunu3aLua. bes natexc. Hacokk: OTcpaxee kanaka, oTnenee 1 U3XBbpAETe (OHOTO, B3eMeTe MbpBaTa Kbpnia i A npokapaiiTe npe3 0TBOPa B Kanaka Ha KOHTefiHepa, N0CTaBeTe 0THOBO Kanaka BpXY KoKTeiHepa. 3saeTe Kupna A 0TBOpeTe, H3GbpLIETe NOBLPXHOCTT C S-06pasHo ABIKeHHE o7
TOpHaTa f0 OTHATa YACT Ka 30HaTa. YBEpeTe Ce, Ye NOBLXHOCTTA 0CTaBa BAMMO BIaXHa 32 HeoDX0IMOTO BpeMe Ha KOHTaKT, U3non3saiiTe HOMbIHUTENK Kbpna npi Heofxonumocr. OcTaseTe NOBLPXHOCTTa Aa H3CbxHe. ManonaaiiTe eAHa Kbpna 3a eAa NOBbPXHOCT. He 13non3saiiTe noBTOpHO KbpMHTe, Thil KaTo TOBa MOXE A3 NOBAMAE Ha eQEKTUBHOCTTa WA 2 A0BeAe f0 KPbCTOCaHo 3aMbpcaBaHe. IlpubnuauTeno nokputke ot 1 m¥/kbpna. He uanonssaiire,
aKo Kbpnata e cyxa. Camo 3a npodpecuonanta ynotpe6a. poTuBoNOKa3aHuA: He U3N0A3BaiiTe 3a Kpaiiia Ae3nHEKLMA Ha UHBA3HBHH MEANLMHCKM M3AenHs. He ca npeaHasHayeHn 3a AesuHdeKuns Ha koxa. Brumanue: Hocere npennashu pokasuum. M36arsaiite KoHTak ¢ 04ure, koxata i apexute. IIPU KOHTAKT C KOKATA: Uamiire ¢ ofunto konwyectso Boaa. MPH KOHTAKT C O4MTE: cBOfaB Ha HAKOAKO MUHYTH.
TpeycraqoBere ynorpeGara npw nosa a ApasHene. BpenHo 3a BoAHMTe OpraHu3Mi ¢ AbAroTpaii eexTH. 3GArBaiiTe U3XBbPAAHE B OKoNKaTa cpena. M3XBbPAAATE ChABKAHAETO H ONAKOBKATA CPAMO MECTHHTE pasnopeAlH. (RO) Utilizari: Sani-Cloth® Chlor sunt servetele sporicide, dezinfectante de nivel inalt, de unicé folosintd, pentru curdtarea si dezinfectarea dispozitivelor medicale non-invazive, suprafete dure non-poroase. Aceste servetele sunt gata
de utilizare, cu scamosare redusd si pot fi tilzate pentru a curata si dezinfecta cu un singur produs. Sani-Cloth® Chlor pot i utilizate pentru curdtarea prealabila sau decontaminarea dispozitivelor medicale fnainte de sterilizare. Nu contin latex. Instructiuni: Indepértati capacul, deaipit si eliminati foli, prindeti primul servetel i trageti-L pin deschiderea capacului recipientului, puneti capacul inapoi pe recipient. Eiminati servetelul s deschideti, stergeti suprafata
cu o migcare in forma literei , 5", din partea superioara catre parleamfenoaraazune\ Asigurati-va ca suprafata ramane vizibil umeda pe durata de contact necesars, utilizati un servetel suplimentar dacé este necesar. Lasati suprafata lauscat. Ulll\zatlunservelel per suprafata. Nu reutmzall servefelele, deoarece acest {ucru poale afecta eficienta sau poate conduce la contaminare incrucisatd. Acoperire: aprox. 1m7/servetet Nu util |zal| dacd
Numai pentru uz profesional. Contraindicatii: Nu utilizati pentru dezinfectarea terminala a dispozitivelor medicale invazive. Nu este conceput pentru dezinfectarea pieli. Atenhe Asse purta manusi de protectie. Evitati contactul cu ochii, pielea si imbracamintea. IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: Spalatl cu cdt mai multd apa. IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: Clatit cu atentie cu apa timp de mai multe minute. Dac se producelrllatle nu mai utlllzall Nociv pentru
mediul acvatic cu efecte pe termen lung. Fvitati dispersarea in mediu. A se elimina continutul si recipientul in conformitate cu reglementarile Locale Deseche el contenido y su envase segin la normativa lacal. (RS) Namene: Sani-Cloth® Chlor su sporicidne maramice za &iscenje sa snainim dezinfekcionim dejstvom, namenjene dezinfekeii neinvazivnih medicinskin sredslavalneporuzmh turdih povrsina. Maramice su spremne za upotrebu, ne ostavijaju dlacice i
mogu se koristiti za ¢iscenjei dezinfiekciju u jednom prolazu. Sani-Cloth® Chlor se mogu Koristiti za pretéiscenje il dicinskih sredstava pre sterilizacije. Ne sadrZe lateks. Uputstvo: Uklonite puktopac oljustite i bacite folju, uzmite prvu maramicu i provucite je kroz otvor u poklopcu posude, vratite poklopac na posudu. lzvadite i raSirite maramicu, obridite povrSinu pokretom u obliku slova § od vrha do dna podrutja. Uverite se da povrSina
ostaje vidno mokra tokom putrebnog vremena kontakta, po potrebi koristite dodatnu maramicu. Pustite da se povrsina osui na vazduhu Koristite jednu maramicu po povrSini. Nemojte ponovo koristiti maramice, jer to moze uticati na efikasnost li dovesti do unakrsne kontaminacije. Pokrivenost: oko 1 mfmaramica. Ne koristite maramicu ako je suva. Samo za profesionalnu upotrebu. Kontraindikacije: Ne koristite za zavr$nu dezinfekciju invazivnih medicinskih
sredstava. Nije namenjeno za dezinfekciju koze. Oprez: Nosite zastitne rukavice. Izbegavaite kontakt sa oima, koiom i odecom. U SLUCAJU DODIRA SA KOZOM: Isperite velikom kolicinom vode. AKO DOSPE U OKO: Pajivo ispirajte vodom nekaliko minuta. Ako dode do iritacije, prekinite upotrebu. Stetno za vodena okruzenja sa dugotrajnim posledicama. Izbegavati ispustenje supstance u zivotnu sredinu. Bacite sadriaj i posudu u skladu sa lokalnim pruplswry




